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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 538/2008
z 29. mdja 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie & 1386/2007, ktorym sa ustanovuji ochranné a vynucovacie
opatrenia uplatnitelné v regulacnej oblasti Organizicie pre rybolov v severozipadnom Atlantiku

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1386/2007
z 22. oktébra 2007, ktorym sa ustanovuji ochranné
a vynucovacie opatrenia uplatitelné v regulacnej oalsti Organi-
zdcie pre rybolov v severozdpadnom Atlantiku ('), a najmd na
jeho ¢lanok 70,

so zretelom na navrh Komisie,

kedZe:

(1)  Nariadenim (ES) ¢. 1386/2007 sa vykondvaja urcité
ochranné a vynucovacie opatrenia, ktoré prijala Organi-
zdcia pre rybolov v severozdpadnom Atlantiku (dalej len
,NAFO¥).

(2)  Na svojom dvadsiatom deviatom vyroénom zasadnuti
v septembri 2007 prijala NAFO nickolko zmien
a doplneni jeho ochrannych a vynucovacich opatreni.
Uvedené zmeny a doplnenia sa tykaju ustanoveni
o velkosti ok, prekladkach, uzavretych oblastiach na
zabezpecenie ochrany koralov, hldseniach o dlovku,
vymedzen{ pojmu zdvazné poruSenie predpisov, koédoch
produktov, formdte spravy o inspekcii v pristave, ako aj
technickych poziadavkich na nalodovacie rebriky.

(3)  Okrem toho sa v nariadeni (ES) ¢ 1386/2007 nasli
chyby, ktoré je potrebné opravit: niekolko chyb je
v krizovych odkazoch a v bode 3 prilohy VII chybaja
urcité prvky.

() U.v. EU L 318, 5.12.2007, s. 1.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 13862007 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 1386/2007 sa tymto meni a doplia takto:

1. V cdnku 3 sa dopliia tento bod:

,20. Preklddka‘ je presun akéhokolvek mnozstva zdrojov
alebo produktov rybolovu ponechanych na palube
z jedného rybdrskeho plavidla na druhé cez palubu.”

2. V cénku 7 sa doplia tento odsek:

»4.  Plavidld loviace sebastesy v divizii 30, ktoré pouzi-
vaji pelagické vlecné siete, pouzivaji siete s minimédlnou
velkostou 6k 90 mm.”

3. Cldnok 12 sa nahradza takto:

,Cldnok 12
Oblasti obmedzenia rybolovu

1. Zakazuje sa vykondvat rybolovné ¢innosti s pouzitim
vystroja na lov pri morskom dne v tychto oblastiach:



4. V ¢lanku 19 sa odsek 5 nahrddza takto:

,5. Kazdé dva roky clenské stity osvedCuji sprdvnost
kapacitnych schém pre vsetky plavidld oprdvnené lovit
podla ¢ldnku 14. Kapitdn zabezpedi ponechanie koépie
tohto osvedcenia na palube, aby ho bolo mozné predlozit
na poziadanie in$pektorovi.”

.V ¢lanku 21 ods. 2 sa doplia toto pismeno:

,f) dlovok pred vstupom do divizie 3L a vystupom z nej.
Tieto hldsenia predkladaju plavidld, ktoré v divizii 3L
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Oblast Stradnica 1 Stiradnica 2 Stiradnica 3 Stiradnica 4
Orphan Knoll 50.00.30 s. 8. 51.00.30 s. 8. 51.00.30 s. 8. 50.00.30 s. 8.
45.00.30 z. d. 45.00.30 z. d. 47.00.30 z. d. 45.00.30 z. d.
Corner Seamounts 35.00.00 s. 8. 36.00.00 s. 8. 36.00.00 s. 8. 35.00.00 s. 8.
48.00.00 z. d. 48.00.00 z. d. 52.00.00 z. d. 52.00.00 z. d.
Newfoundland Seamounts 43.29.00 s. . 44.00.00 s. . 44.00.00 s. . 43.29.00 s. .
43.20.00 z. d. 43.20.00 z. d. 46.40.00 z. d. 46.40.00 z. d.
New England Seamounts 35.00.00 s. s. 39.00.00 s. s. 39.00.00 s. s. 35.00.00 s. s.
57.00.00 z. d. 57.00.00 z. d. 64.00.00 z. d. 64.00.00 z. d.
2. Této oblast v divizii NAFO 30 sa uzatvdra pre vSetky lovia krevety, a odosielajii sa jednu hodinu pred prekro-
rybolovné ¢innosti, pri ktorych sa vyuziva vystroj, ktory Cenim hranice uvedenej divizie. V hldseni sa uvadzaji
prichddza do kontaktu s dnom. Uzavretd oblast je vyme- dlovky vzaté na palubu od posledného hldsenia
dzend spojenim tychto stradnic (v ¢iselnom poradi, pricom o ulovku podla divizie a druhu (3-miestny abecedny
poslednd stiradnica sa spoji so stiradnicou 1). kod) v kg zaokrthlené na najblizsich 100 kg.“
Bod & Zemepisnd Sirka Zemepisnd dizka 6. V clanku 30 sa odsek 5 nahrddza takto:
1 42°53'00" s. 8. 51°00'00" z. d.
D) 42°52/04" . & 51°31'44" 7. d. ,5.  Kapitdnovi pozorovaného plavidla sa moze na jeho
TSR — vlastnd Zziadost poskytnit képia spravy pozorovatela
3 437241137 5. 8. 51758'12" z. d. uvedend v ¢ldnku 28 ods. 1.
4 43°24'20" s. S. 51°58'18" z. d.
5 43°39'38" s. 8. 52°13'10" z. d.
7. V &anku 32 sa odsek 1 nahrddza takto:
6 43°40'59" s. S. 52°27'52" z. d.
7 43°56'19" s. 8. 52°39'48" z. d.
o 14°08'53" 5. 8 575812 2. d ,1.  Prislusné orginy clenskych $titov, ktoré dostant
S5 =4 spravu pozorovatela v silade s ¢lankom 28, vyhodnotia
9 44°1838" 5. & 53°06'00" z. d. obsah a zdvery danej spravy.
10 44°18'36" s. 8. 53°24'07" z. d.
11 44°49'59" 5. 8. 5430°00" z. d. 8. Cldnok 47 sa meni a doplna takto:
12 44°29'55" s. 8. 54°30'00" z. d.
1 4 026, " . V. 20 ! " . d' , ,
’ 72659758 213559 2 a) pismeno b) sa nahrddza takto:
14 42°48'00" s. 8. 51°41'06" z. d.
15 42°33'02" s. 8. 51°00'00" z. d.“

,b) poskytne nalodovaci rebrik vyhotoveny a pouzivany
sposobom opisanym v ochrannych a vynucovacich
opatreniach NAFO;

vkladd sa toto pismeno:

,ba) ak sa poskytuje mechanicky vytah, zabezpeci, aby
jeho pridavné zariadenie bolo takého typu, ktory

schvilila  vnutro$titna sprava. Je navrhnuty
a vyhotoveny sposobom, ktorym sa zabezpedi,
aby inSpektor mohol nastipit na palubu

a vystupi z nej bezpeénym spdsobom vritane
bezpecného vystupu z vytahu na palubu a spit.
Nalodovaci rebrik, ktory je v stlade s pismenom
b), je umiestneny na palube v blizkosti vytahu
a pripraveny na okamzité pouZitie;”.
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9. Priloha II sa nahrddza textom v prilohe I k tomuto naria- 12. Priloha XIII sa vypusta.
deniu.

13. Priloha XIVb) sa nahrddza textom v prilohe IV k tomuto

10. Priloha VII sa meni a doplia v sdlade s prilohou II nariadeniu.
k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
11. Priloha XII sa nahrddza textom v prilohe II k tomuto Toto nariadenie nadobtida Gcinnost siedmym ditom po jeho
nariadeniu. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 29. mdja 2008

Za Radu
predseda
A. VIZJAK
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PRILOHA I
,PRILOHA II

Nasledujiici zoznam je zoznamom populdcii ryb, ktoré treba nahlasovat v stlade s ¢linkom 22.

ANG/N3NO
CAA/N3LMN
CAP/N3LM
CAT/N3LMN
HAD/N3LNO
HAL/N23KL
HAL/N3M
HAL/N3NO
ER/N3L
HKR/N2J3KL
/

sy
Z

HKR/N3MNO
HKS/N3LMNO
RNG/N23
HKW/N2J3KL
POK/N30
PRA/N3M
RHG/N23
SKA/N2J3K
SKA/N3M
SQI/N56
VFF/N3LMN
WIT/N3M
YEL/N3M

Lophius americanus
Anarhichas lupus
Mallotus villosus
Anarhichas spp.
Melanogrammus aeglefinus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Clupea harengus
Urophycis chuss
Urophycis chuss
Merlucius bilinearis
Coryphaenoides rupestris
Urophycis tenuis
Pollachius virens
Pandalus borealis
Macrourus berglax

Raja spp.

Raja spp.

lex illecebrosus
Glyptocephalus cynoglossus

Limanda ferruginea

ryby druhu Lophius americanus
zubatka pruhovand

koruska poldrna

zubatky n. n. i.

treska jednoskvrnd

halibut svetly

halibut svetly

halibut svetly

sled atlanticky

ryby druhu Urophycis chuss
ryby druhu Urophycis chuss
ryby druhu Merlucius bilinearis
dlhochvost tuponosy
mienovec belavy

treska tmavd

kreveta boredlna

dlhochvost berglax

raje

raje

gordan zdpadoatlanticky

ryby netriedené, neidentifikované
platesa Glyptocephalus cynoglossus

limanda Zltochvostd*
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Bod 3 v prilohe VII k nariadeniu (ES) ¢. 1386/2007

,3. Hldsenie o dlovku

PRILOHA 1I

sa nahrddza takto:

Kéd

Povinné (P)/

Udaj policka | Nepovinné (N) Poznimky:

Zadiatok zdznamu SR p Systémovy tdaj; oznacuje zaciatok zdznamu

Adresa AD P deaj o hldseni; miesto urcenia, pre NAFO ,XNW*

Odosielatel FR P Nézov zasielajicej strany

Poradové ¢islo SQ p Udaj o hldseni; poradové &islo hlésenia v prislusnom roku

Typ hlésenia ™ P Udaj o hlésenf; typ hldsenia, pre hldsenie o dlovku ,CAT*

Rédiovy volaci znak RC P Udaj o registracii plavidla; medzindrodny radiovy volaci znak
plavidla

Cislo vyjazdu TN N Udaj o cinnosti; poradové &islo rybarskeho vyjazdu v prislusnom
roku

Nézov plavidla NA N Udaj o registrécii plavidla; ndzov plavidla

Interné referencné cislo IR N Udaj o registrécii plavidla; jednoznacné éislo plavidla zmluvnej

zmluvnej strany strany v podobe kddu vlajkového $titu podla ISO-3, po ktorom
nasleduje ¢&islo

Externé registracné ¢islo XR N Udaj o registrécii plavidla; ¢islo uvedené na boku plavidla

Prislusnd oblast RA p Divizia NAFO, do ktorej plavidlo vpldvalo

Zemepisnd Sirka LA P () Udaj o ¢innosti; poloha v Case zaslania

Zemepisnd dfzka LO P(Y) Udaj o ¢innosti; poloha v Case zaslania

Ulovky CA Udaj o cinnosti; celkovy tlovok podla druhov ponechany na
palube bud od zaciatku rybolovu v regulacnej oblasti, alebo od
posledného hldsenia o tlovku, v pripade potreby v paroch

druhy P kéd druhov FAO

7ivd hmotnost P zivd hmotnost v kilogramoch, zaokriihlend na najblizsich 100
kilogramov

Dni rybolovu DF P Udaj o cinnosti; pocet dni rybolovu v regulaénej oblasti NAFO od
zaciatku rybolovu alebo od posledného hldsenia o tlovku

Détum DA p Udaj o hldseni; détum zaslania

Cas TI P Udaj o hldseni; ¢as zaslania

Koniec zdznamu ER p Systémovy tidaj; oznacuje koniec zdznamu

(") Nepovinné, ak je plavidlo predmetom satelitného sledovania.“
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Spréva o inSpekcii v pristave

Strana ¢&.

UDAJE O INSPEKCII
Indpekény organ

Datum vyhotovenia spravy
Pristav inSpekcie

Nazov plavidla

INFORMACIE O VYJAZDE ()
Datum zadiatku vyjazdu

Cislo vyjazdu (2)
Cinnost v regulagnej oblasti NAFO:

Datum vplavania do regulaénej oblasti
Datum vyplavania z reguladnej oblasti
Iné navstivené oblasti

Datum ukonéenia vyjazdu

IDENTIFIKACIA PLAVIDLA (%)
Vonkajsia identifikacia
Medzinarodny radiovy volaci znak
Vlajkovy Stat

Zmluvna strana NAFO

Domovsky pristav

Vlastnik plavidla

Prevadzkovatel plavidla

Meno kapitana

PRILOHA III

LPRILOHA XII

A. FORMULAR SPRAVY O INSPEKCII V PRISTAVE
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4. VYSLEDKY INSPEKCIE VYKLADKY (4)

4.1. VSeobecné informacie

ANO |:| Ak ANO, vypliite tabulku 4.2.
VyloZilo plavidlo vSetky Ulovky nachadzajuce e
lube?
sa na palube NIE I:l Ak NIE, vypliite tabulku 4.3.

Poznamky

4.2. Vylozené mnozstvo

5 Spracovana . .
Druh Obchodna ﬁg/c?nngr:rif Prepoditavaci | hmotnost pri iig';ﬂimg:f Rozdiel Rozdiel
(kéd FAO) Uprava v ' koeficient vykladke (kg) (%)
kg) " (kg)
(kg)
Poznamky

4.3. MnozZstvo zostavajice na palube plavidla

Viyplrite, ak cast Ulovkov zostane po ukonceni vyklddky na palube.

Spracovana hmotnost Ekvivalentna zivd hmot-
Druh Obchodna Uprava Prepoéitavaci koeficient P nost
(kg)
Poznamky

5. INSPEKCIA VYSTROJA V PRISTAVE (%)

5.1. VSeobecné udaje

Cislo skontrolovaného vystroja

Datum indpekcie vystroja

Bolo plavidlo obvinené z poru$ovania predpisov? I:l Ano
Ak ano, vypliite cely formular pre ,overenie inSpekcie v pristave'.
AK nie, vyplrite formular okrem Udajov o pecéati NAFO. |:| Nie
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5.2. Udaje o vleénych sietach s rozpernymi doskami

Cislo pedate NAFO

Je pecéat neposkodena?

Typ vystroja:

Pridavné zariadenia:

Rozstup prie¢ok mriezky (mm):

Typ ok:

Priemerné velkosti 6k (mm)

Viedna &ast

Kridla siete:

Telo siete:

PrediZzovacia ¢ast:

Koncovy rukavec:

6. PORUSENIE PREDPISOV A NADVAZUJUCE OPATRENIA

6.1. InSpekcia na mori

Porusenie predpisov zistené pocas inSpekcii vo vnutri regulacnej oblasti NAFO

In&pekénd strana

Datum inpekcie

Pravny odkaz na porusenie
Divizia ochrannych a vynucovacich
opatrenl NAFO

6.2. Vysledky inSpekcie v pristave, pokial' ide o poruSovanie predpisov

a) Potvrdenie porusenia predpisov zisteného pri inspekcii na mori

Prévny odkaz na poruSenie ochrannych a vynucovacich opatreni

NAFO

Pravny odkaz na poruSenie vnutrotatnych predpisov

b) Porusenie predpisov zistené pri inspekcii na mori, ktoré nebolo mozné potvrdit pocas inSpekcie v pristave

Poznamky:

¢) Dodatoéné porusenie predpisov zistené pri inspekcii v pristave

Prévny odkaz na poru$enie ochrannych a vynucovacich opatreni

NAFO

Pravny odkaz na poruSenie vnutrotatnych predpisov

Poznamky k nadvazujucim opatreniam:
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B. INFORMACIE, KTORE SA MAJU UVIEST V SPRAVE

1.

UDAJE O INSPEKCII

Udaj PN Kategéria; definicia
Indpekeny organ P Udaj o indpekeii: nazov indpekdného organu alebo nahradného organu
vymenovaného danym organom
Datum P Udaj o indpekcii: datum zostavenia spravy
Pristav indpekcie P Udaj o ¢&innosti plavidia: miesto in§pekcie plavidla: pristav a trojmiestny
abecedny kéd krajiny podla ISO, napr. ,St Johns/CAN’
Nazov plavidla P Udaj o registracii plavidla; nazov plavidia
INFORMACIE O VYJAZDE
Udaj P/N Kategéria; definfcia
Datum zadiatku vyjazdu P Udaje o &innosti plavidla: datum zagiatku prislugného rybarskeho vyjazdu
Cislo vyjazdu plavidla N Udaje o &innosti plavidia: &islo rybarskeho vyjazdu v prislunom roku
Datum vplavania do regula¢nej P Udaje o &innosti plavidla: datum vplavania plavidla do reguladnej oblasti
oblasti NAFO v pripade prislusného rybarskeho vyjazdu
Datum vyplavania z regula¢nej P Udaje o ginnosti plavidla: datum vyplavania plavidla z reguladnej oblasti
oblasti NAFO v pripade prislusného rybarskeho vyjazdu
Iné navstivené oblasti N Udaj o &innosti plavidla: ina oblast, v ktorej plavidio lovilo podas prislug-
ného rybarskeho vyjazdu
Datum ukonéenia vyjazdu P Udaje o &innosti plavidla: datum ukondenia prisluného rybarskeho
vyjazdu
IDENTIFIKACIA PLAVIDLA
Udaj P/N Kategéria; definfcia
Vonkajie identifikaéné &islo P Udaje o registracii plavidla: ¢slo uvedené na boku plavidia
Medzinarodny radiovy volaci P Udaje o registracii plavidla: medzinarodny radiovy volac! znak plavidla
znak
Viajkovy &tat P Udaj o registracii plavidla; &tat, v ktorom je plavidio registrovang, troj-
miestny abecedny kéd krajiny podla ISO
Zmluvna strana NAFO N (") | Udaj o registracii plavidla: zmluvna strana NAFO plavidla, ako kéd ISO
krajiny, EUR pre Eurdpske spologenstvo, NCP pre nezmluvnu stranu
Domovsky pristav N Udaje o registracii plavidia: pristav registracie plavidla alebo domovsky
pristav
Vlastnik plavidla P Udaje o registracii plavidla; meno a adresa vlastnika plavidia
Prevadzkovatel plavidla P () | Udaje o registracii plavidla: zodpovedny za pouzivanie plavidla
Meno kapitana N Udaje o &innosti plavidia: meno kapitana

(") Ak je iny ako viajkovy Stat.
() Ak je iny ako viastnik plavidia.
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4. VYSLEDOK INSPEKCIE VYKLADKY

4.1. Vieobecné informacie

Udaj P/N Kategéria; definicia

Datum zadatia vykladky P Udaj o vykladke: datum zagatia vykladky z plavidia

Datum ukonéenia vykladky P Udaj o vykladke: datum ukonéenia vykladky z plavidla

VyloZili sa z plavidla vSetky P Udaj o vykladke: vylozili sa z plavidla véetky tlovky nachadzajlice sa na

Ulovky nachadzajuce sa na palube? A - ak ano, N — ak nie

palube?

Poznamky N Udaj o vykladke: pripomienky v pripade potreby.
Ak sa vykladka neukondila, uvedte odhad Ulovkov, ktoré su este stale na
palube.

4.2. Vylozené mnozstvo
Udaj PN Kategéria; definlcia

Druh P Udaj o vykladke: trojmiestny abecedny kéd FAQ (priloha Il dast V tabulka
)]

Obchodna uprava P | Udaj o vykladke: forma produktu

Ziva hmotnost Mnozstva uréené z lodného dennika

Prepoditavaci koeficient Udaj o produkte: prepogitavaci koeficient, ako ho stanovil kapitan pre
prisludny druh, velkost a obchodnl Upravu, nepovinné, ak sa to uz
uviedlo v tabulke B

Spracovana hmotnost P Udaj o vykladke: vyloZzené mnozstva podra druhov a obchodnej lpravy, v
kilogramoch produktu, zaokrihlené na najblizsich 10 kg

Ekvivalentna ziva hmotnost P Udaj o vykladke: vyloZzené mnozstva v ekvivalentnej Zivej hmotnosti, vypo-
&itané ako hmotnost produktu krat prepodéitavaci koeficient, v kilogramoch,
zaokruhlené na najbliz8ich 10 kg

Poznamky N Udaje o vykladke: priestor pre volny text

4.3. Mnozstva zostavajlce na palube plavidla

Udaj P/N Kategdria; definicia

Druh P Udaj o vykladke: trojmiestny abecedny kéd FAO (priloha Il Sast V tabulka
1)

Obchodna Uprava P Udaj o vykladke: forma produktu

Prepoditavaci koeficient N Udaj o produkte: prepoditavaci koeficient, ako ho stanovil kapitan pre
prislusny druh, velkost a obchodnl Upravu, nepovinng, ak sa to uz
uviedlo v tabulke B

Spracovana hmotnost P Udaj o vykladke: vylozené mnozstva podra druhov a obchodnej Gpravy, v
kilogramoch produktu, zaokrihlené na najblizsich 10 kg

Ekvivalentna ziva hmotnost P Udaj o vykladke: vyloZzené mnozstva v ekvivalentnej Zivej hmotnosti, vypo-
¢itané ako hmotnost produktu kréat prepodéitavaci koeficient, v kilogramoch,
zaokrihlené na najblizsich 10 kg

Poznamky N Udaje o vykladke: priestor pre volny text

5. VYSLEDOK INSPEKCIE VYSTROJA (5)

5.1. Véeobecné informacie

Udaj P/N Kategéria; definicia
Datum indpekcie P Udaj o ingpekcii: datum prislugnej indpekcie vystroja
Kontrolovany vystroj P Udaj o indpekeii: &islo vystroja skontrolovaného podas indpekcie v

pristave
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5.2. Udaje o vleénej sieti s rozpernymi doskami

Udaj P/N Kategéria; definicia
Cislo pedate NAFO P Udaj o indpekeii (ak sa vyzaduje): &fslo pedate NAFO pripevnenej k
vystroju po inSpekcii na mori
Je pedat neposkodena? P Je indpekéna pecat NAFO neporusena - ,ano‘ alebo nie’
Typ vystroja P Medzinarodna $tandardna Statisticka klasifikacia rybarskeho vystroja

(ISSC); OTB pre vleénu siet s rozpernymi doskami

Pridavné zariadenia

Udaj o vlednej sieti s rozpernymi doskami: pripevnenie k patkovému lanu

Rozstup prieéok mriezky P Udaj o vlednej sieti s rozpernymi doskami: rozstup priedok mriezky v
milimetroch

Typ 6k P Udaj o vlednej sieti s rozpernymi doskami: typ 6k: SQ pre &tvorcové oko,
DI pre kosostvorcové oko

Priemerna velkost 6k P Udaj o vlegnej sieti s rozpernymi doskami: priemerna velkost 6k vo
vleénej Casti siete, v paroch

Vle¢na cast P Merana vle¢na dast siete

Velkost 6k P Velkost 6k v milimetroch

6. PORUSENIE PREDPISOV A NADVAZUJUCE OPATRENIA

6.1. InSpekcia na mori

Udaj P/N Kategéria; definfcia
In§pekéna skupina P Nazov zmluvnej strany; nazov rybarskeho hliadkovacieho plavidla
Datum indpekcie P
Pravny odkaz P Uvedte kapitolu, &lanok(-ky), odsek(-y) ochrannych a vynucovacich
opatreni NAFO pre kazdé porudenie predpisov

6.2. Vysledky inSpekcie v pristave, pokial ide o poruSovanie predpisov

a) Potvrdenie porusenia predpisov zisteného pri indpekcii na mori

Udaj P/N Kategéria; definfcia
Identifikacia porusenia pred- P Uvedte kapitolu, &lanok(-ky), odsek(-y) ochrannych a vynucovacich
pisu NAFO opatreni NAFO pre kazdé poruenie predpisov
Identifikacia porusenia vnitro- N Uvedte nazov kapitoly, &lanok(-ky), odsek(-y) vnitrostatneho predpisu pre
Statneho predpisu kazdé porudenie predpisov

¢) Dodatocné porusenie predpisov zistené pri inspekcii v pristave

Udaj P/N Kategéria; definicia
Identifikécia porusenia pred- P Uvedte kapitolu, &lanok(-ky), odsek(-y) ochrannych a vynucovacich
pisu NAFO opatreni NAFO pre kazdé porudenie predpisov
Identifikacia porudenia vnutro- N Uvedte nazov kapitoly, &lanok(-ky), odsek(-y) vnutrodtatneho predpisu pre
Statneho predpisu kazdé porusenie predpisov

zéznamov v lodnom denniku.
(3 Ak je to uplatnitelné.
(3) Vypini sa na zaklade informécii v licencii.
(%) VypInl sa po ukon&enl vykladky.

(1) Vyplni ingpekény organ alebo akykolvek nahradny orgdn vymenovany prisludnymi organmi, hned ako plavidlo pristane v pristave, na zaklade

(5) Overenie sa vykond, ak podas indpekcie na mori do$lo k obvineniu z porugovania predpisov/ak sa spozorovalo nedodrZiavanie predpisov.
Vyplni sa, ak sa indpekcia v pristave tyka aj indpekcie vystroja na palube. Pre kazdy vystroj, ktory sa podrobil indpekeii v pristave, sa vyplni

podrobny formuldr.

(6) Overenie sa vykon4, ak podas indpekcie na mori doélo k obvineniu z porugovania predpisov/ak sa spozorovalo nedodrziavanie predpisov.
VypIni sa, ak sa inSpekcia v pristave tyka aj inSpekcie vystroja na palube. Pre kazdy vystroj, ktory sa podrobil inSpekeii v pristave, sa vyplni

podrobny formuldr.”
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PRILOHA IV

LPRILOHA XIV(b)

Koédy foriem produktov

Kod Forma produktu
A cely — mrazeny

B cely — mrazeny (vareny)

C vypitvany s hlavou — mrazeny

D vypitvany bez hlavy — mrazeny

E vypitvany bez hlavy — ocisteny — mrazeny
F filety bez koze — nevykostené — mrazené
G filety bez koze — vykostené — mrazené
H filety s kozou — nevykostené — mrazené
I filety s kozou — vykostené — mrazené

] nasolend ryba

K marinovand ryba

L produkty v konzerve

M olej

N jedlo vyrobené z celej ryby

0] jedlo vyrobené z vnttornosti

P iné (uvedte)”




